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OO Frankreich und England. cO
Wie kühn sie sind mit den Vergleichen,
Die bleichen Gentlemen Londons
Und von den Ufern Seitie - Babylons :

Egypten muss, soll's ihm zum Glück gereichen,
Afrika's Belgien werden oder Schweiz,
Von ganz Europa treu geschützt:
Von England ausgenützt,
Von Frankreich embrassirt,
Von Deutschland flott armirt,
Von JRussland fern verehrt,
Von Humbert kühn begehrt,
Von Allen aufgezehrt,"
Das ist der Beiz

Mong scher phrère!
Nous nous trouphons téscha tans les chaux schours du

schulliet où le premier loix thes ratticauts s'appelle: tirez!
tirez rien que tirez Tirez les oreilles tirez la langue,
tirez l'argent du siècle et sur tout et devant tout : tirez à la
cible de tournure on de piqûre. U doit être tiré à tout prix
Comme Jaque mois a son chevall de bâton, le mois du foin
et celui des fous et des fainéangs, pas des faneurs mais de flâneurs.
Le mois des tirörs était autrefois le Nophambre avec son schütz",

mais on tire ouschorrdwi avec des petits-cousins (SSetterli), non
plus avec de la pauvre-poitrine (îtvinbruft). Piff, baff, pouff!
voila le verbe de la loterie de ce mois. Qui ne peut thirer
n'est pas une prodtexion de poudre valant. Tescha le petit
grimand d'A-B-C apprand à tirer aux vitres. Mais le tirör
n'a pas de la religion, il préphère à un cantus divin à l'église
la cantine de vin dans la tir-hutte. Nul temple lui plait
exépdé le tempble des prix. U n'écoute pas une prédication
d'un curé, mais au banquette un thoaste sur la patrie, mais

pas de Luzerne, et sur la liberthée, mais pas de Frybourg,
sur la Confédération, mais sölmang sur la manière : Qu'on
fait des rations" à Berne pour le ratticox. On fait des toastes
sur les principes éternels, qu'on vöt foire descendre des étoiles
(mais aussi des ours noirs, des lions d'or, des bufs rouges,
des couronnes et des croix et d'autres auberges et kneips).

Si jö serais mâitre, j'anathématiserais tous les tirörs, qui
partent le petit-mâitre (©tuljer) sur leur boucle et les nombres
de piqûre sur le schabbeau. Ce vertige devrait me défendu
devenir. Quant à moa : Jö nö laisserät plus tirer qu'au :

Notre- monsieur - de -dieu - schour" et pour fusiler un social-
démocrate et niquiliste, avec le quel jö resterai touschour tong
phidèle aveefrère Stanispoux.

PS. Paucou de salut à Doucebéte, la cuisinière qui
sperabiliter est amoureuse de personne que de moa.

Ist's ein Wunder,
Dass der Biswind Newel bringt,
Regen, Schnee und Schlössen,
Wenn in Belgien Finsterniss
Dick sich ausgegossen?

Ist's ein Wunder,
Wenn der schlaue Transvaal-BoT
Sich an Bismarck wendet?

England hat dort lang genug
Land und Volk ver blendet.

Ist's ein Wunder,
Wenn der arme Mohammed
Immer zunimmt noch an Schwäche?

England kriegt mit dem Prophet,
Sultan zahlt die Zeche.

Ist's ein Wunder,
Wenn ein Sehlagwort »Dynamit«!

Recht auf Arbeit W as soll's heissen?

fiebi uns Ai b eit, nicht nur 's Recht!
Nur vom R e clit üib'fs Nichts zu boissen.

Gégr feuilleton.
SB a r u m ber Simmatatbener fid) g e

meiniglidb nicbt troden, fonbern meift
febr faftig auêjubrûden pflegt, biefeê,
geöhrte ïiîunbfpiger, babe icb ju meinem beutigen
SLhema gewählt unb gebenfe eê in brei 2lbtheil=

ungen ju tnifehanbeln. a) 3ft bie ©afttgtett
in ber Sbat uotbanben? b) SBober fommt fie?
c) SBirb fte audj für eine berechenbare 3utun!'
ficb erbalten?

Sîuntt a) fann nur einem ©djafélopf jroeifel=
baft fein. ®a id) aber meinen eigenen in ®efahr
brächte, menn id) foldjeë Slinbrnchjeug ju belebten
unternähme, gehe id) ju c) über unb frage: SBie
ïûnn es fo unuerfcfaämte SDÎenfcben geben, bie bem
Simmatatbener bas Ginjige, morin er 2tusftd)t
hat, einen SBorfcblag nicht ju ©cbanben ju macben,
abftreiten rootlen? Sarf alfo überhaupt an ben

berecbtigtfteit Gigentbümlicbteiten einer ©tabt ge=

rüttelt roerben? SJleine £>erren, roer 3>hnen bie
grage c) oorlegr, bem geben Sie unbebentlid) eine

Ohrfeige, 3a fo id) bin es felbft geroefen!
SSefucben ©ie einmal ben Simmatathener in

feiner SBobnung. Skrehrtefte, ©ie roetben ihn
öfters meift theilroeife nicht antreffen, um bie SBorte eines berühmten ©ani;
täters ;u gebrauchen, ©ie begreifen, bafj ich nicht ohne 2lbftd)t bie Sanität
hier fiereinjictje. ©o lommt fie bod) einmal bei biefer ©elegenbeit hinein,
fonft bliebe fie braufeen. Sie fdjimmelige ©attin (nicbt etroa, roeil fte
immer ju §aufe bleiben mufe, fonbetn burcb Uebettragung ber ïîiljbilbung
ju biefem Gpitbeton berechtigt), baê triefenbe Sienftmäbchen, fie befagen
genug. Surjum, ©ie merfen, roenn ©ie ben SBefdjeib erhalten: (Sr ift im
§echt, in ber ©eerofe, im ÜReptun 2c*, biet ift etroaê roäfferig! ©ie gehen
unb laffen bie feuchte ©attin in ben bafterifeben 2Jiauetn jurüd.

Gr nidt nur btjbropatbifd) roenn ©ie ihn roirllid) treffen unb
gefteljt, bafi baê 93ebürfnife nach homöopathifdher .Rur ihn ben ungefunben

häuslichen SJiauern entjieht. Slber roie roirb 3h,nen, roenn er baê ©laê
herüberreicht unb ©ie toften läfet? Sie ganje ©röfee biefeê feuchten 2Rär=
turerë fteigt in ber ©lorie ber glüjftgleit oot ihrer roiberftrebenben Hehle
empor, fobalb ©ie getoftet Ijaben. Saë heifet, bte Homöopathie aufê 2leufeerfte
treiben! Siefer fogenannte SBein ift ja noch roäfferiger alê bie fogenannte
trodene SBobnung. Gr bat förmlich eine htjbraulifdje SBirfung, benn fdjon
fteigt baê Dlafe in 3()rerl eigenen älugen empor, über bte eelengröfee biefeê
grûbfdjôppnerê, ber, bloê um ftd) ben ©einigen länger ju erbalten, baê
©leidjgerotcht tion innetem unb äufeerem SBafferquantum her^uftellen unb bie
©efahr ber Ginfeitigteit abjuroehren judjt.

Um nicht ^Ejrerfeitë ju 5 er f liefe en in Führung, gehen ©te hinauë,
nehmen aber ju fpät roahr, bafe ©ie bie SLhüre uerfehlt haben, ©ie gedeihen
in einen ©aal, roo eine gemeinnüfcige ©eiellfchaft troden fttyt, roaê ihr inbefe
Siichtê fchabet, benn ber Grgufe beë ^Referenten, ber, Qhreê 9iacbbarê 2Jïit=

theilung jufolge, eben feine erfte ©tunbe abgearbeitet bat, überfebroemmt
bie Skrfammelten jur ©enüge. 3m Saufe ber jroeiten ©tunbe roitb §l)tm\
flar, bafe er imgahrroaffer ber Sßolfsfefte, beë £anbfettigfeitêunterrid;tcë,
ber populären ftodjfunft, ber SBobenoetbeffcrung ober beë SSagantcnthumë
fd) roi m m t. Gê tann aud) etroaê Slnbereê fein, ©ie benûÇen bie Sîaufe,
roäbrenb roeldjet baê SBahlrefultat irgenb einer Sommijfion uerfünbet roirb
unb fchroimmen hinauë.

SBereitê bämmett Shnen bie 3bec auf, eê fei hier nicht ganj leicht, auf'ê
Sjodene ju tommen unb ©ie glauben biefe am heften ju erreichen, inbem
©ie in ein Sefefabinet eilen, roo eê recht oiele 3eitun9en Qibt. 3hr erfter
33lid fällt auf einen SBafferleitungëartitel; ©ie ergreifen ein anbereê journal:
Sîefultat ber Oueilroafferueriorgungsoorfdjläge roeg bamit! Gin anbereê:
Sammlung für bie SBafferbefcbäbigten; ein anber SDcat, bin felber auf bem
ïrodenen." ©enug ber politifcben Sfîâffe, baê Sagblatt" her: SRieber mit
ber ©üllerei!" 3hnen fdjroinbelt, ©ie fehen fid) in einen unenttinnbaten
3irlet non geudjtigfeiten gebannt. ©ie tönnen aber roenigftenê binauë=
fommen, S3erehrtefte, refp. hinauêroateu. 21bet nun uttheilen ©ie, roie foll
ber 3ürd)er in folcbe SSerhältniffe gebannt, anberë alë grünblid) burdjnäfet
fein unb bleiben? SBie fann man ifym jumutben, ihm, ber, aufeer etroa in
ben ginanjen, nie teine ïrodenheit nidjt getannt bat, feine ©aftigteit ab^w
legen? Ergo, er ift faftig, er bleibt faftig unb roenn ©ie barüber
raifonniren, fo roünfcfat er 3hnen ben Cimmatftltereinbruchêtlebëlulturfontra'
framerbafjiliuë an ben §alë! 3$ habe gefcbloffen. e-

Il^ie sie sàcî «îil! à» l^e>-Aêeic/ien,

Die t>êeic/i6tt <?e?î^e»îe»ì ^oncrons
tV»îcê vo» à» ü/'ö^tt Keàe - Dabi/ioms :

«««ss, soêê's t?êÂc/c Ae^eic^eiî,

l^o» Aans à>o^)tt ^e» Aesc/»i«^i! .-

^o»! ^Vâ^eic/î s»î^»'assî>ê,

l?on ^)eu^sc/îi«>îÂ /?o^ a^mi^^,
Aîcssôcmn' /e^ ve»-e/ì>^,

Das isck à /ês»-s /

UonA seb er pli r ère!
N^ous nous troupbons tôseka tans les ebaux sebours àu

seliullist ou le premier loix tbos rattioauts s'appelle: tires!
tires, rion c^uo tires! lires les oreilles! tires la langue,
tires l'argent clu sièols et sur tout et àôvant tout : tires à la
eilzle ào tournure ou ào piczûro. II àoit être tiré à tout prix
Oommo àczuo mois a son ebovall àe bâton, ie mois àu loin
et oelui àss tous et àes kainôanAS, pas àes faneurs mais àe tlaneurs.
I^s mois àes tiröl's ôtait autrefois le Xopliambre avee son ^sobüts",

mais on tire ouseborràwi avee àss petits-eousins (Betterli), non
plus avee àe la pauvre-poitrino (Arinbrlist). ?i'ff, bat?, poufk!
voila le verbe ào la loterie àe es mois. Oui ne peut tbirsr
n'est pas une proàtexion ào pouàre valant. leseba le petit
Arimanà à'^.-L-L appranà à tirer aux vitres. Nais le tiror
n'a pas ào la reli^ion, il piêpbère à ur> oantus àivin à I'eAÜso
la eantins às vin àans la tir-butts. Kul temple lui plait
exopcte le tonipblo àes prix. Il n'ôeouto pas uns prêàioation
à'un eurê, mais au banquette un tboasto sur la patrie, mais

pas ào I.userne, et sur la libertbes, mais pas às l?rvbourA,
sur la Lîonloàôration, mais sölmanA sur la maniers : Ou'on
fait àss rations^ à Lerne pour le rattieox. On fait àes toastes
sur les principes éternels, czu'on vot foire àesoenàre àss étoiles
(mais aussi àes ours noirs, àos lions à'or, àes boeufs rouAos,
àos eourounos et àss ervix et à'autres auberges st lînsips).

8i ^'ö serais mâitrs, ^j'anatbêmatiserais tous les tirörs, czui

partent le petit-mâitrs (Stlitzcr) sur leur bouele et los nombres
às piczüre sur Is sebabbeau. Oe vertige àevraît me àêfenàu
àovenir. Ouant à moa : .lo nö laisserät plus tirer czu'au :

Xotro- monsieur - àe-àieu - sebour" et pour fusilor uu sooial-
àemoerate et nirruilisto, avse le cruel resterai tousobour tonA
pbiàèlo aveefrère Stanispoux.

?8. ?auoon ào salut a Oouesbêto, la euisinière czui

sporakilitor est amoureuse àe personne crue ào moa.

là vin iiunclcr,
v»8» àr Làiiul iXeliel drinxt,
kvxen, 8clineo uncl 8clil»88en,
Wenn i» ItolKion ?iu8teriiî88
Vick 8icli il»!ixoK<mei>?

I8t'8 cin iVnncler,
Wenn àr 8(!>àv ?rîlU8Vil!>I-Lwr
8icti i>n viM-rrck ,venciet?

LnKlilncl Ii-ct clort lang KciniZ
I.!Nu! uni! Voll. N'I' blc>inlci.

Ist « e!» iVuuclcr,
iVcnn cler »rmc il v Ii » m m e «I

Immer Annimmt n«rn »n ^coniietic?
I^nAläncl IcrieZt mit clem I'roiinot,
8ult:>n MM «lie Xecnc.

Ist s vin lVnnclcr,

iicun vin 8cIlIîìZn «rì »»vinimit«
Il e c Iì t !>nk irkeit iV»8 8«»'8 Iici88vll?

un^ ìrlieit, niclit nur '8 livctit!
>»r l c>ul ll r clit ^ibt'5 Viclit^ /u beissen.

Feuilleton.

Warum der Limmatathener sich

gemeiniglich nicht trocken, sondern meist
sehr saftig auszudrücken pflegt, dieses,
geöhrte Mundspitzer, habe ich zu meinem heutigen
Thema gewählt und gedenke es in drei Abtheilungen

zu mißhandeln, g) Ist die Saftigkeit
in der That vorhanden? b) Woher kommt sie?
c) Wird sie auch sür eine berechenbare Zukunst
sich erhalten?

Punkt a) kann nur einem Schasskopf zweifelhaft

sein. Da ich aber meinen eigenen in Gesahr
brächte, wenn ich solches Rindvichzeug zu belehren
unternähme, gehe ich zu c) über und srage: Wie
kann es so unverschämte Menschen geben, die dem
Limmatathener das Einzige, worin er Aussicht
hat, einen Vorschlag nicht zu Schanden zu machen,
abstreiten wollen? Dars also überhaupt an den

berechtigtsten Eigenthümlichkeiten einer Stadl
gerüttelt werden? Meine Herren, wer Ihnen die
Frage c) vorlegt, dem geben Sie unbedenklich eine

Ohrseige. Ja so ich bin cs selbst gewesen!
Besuchen Sie einmal den Limmatathener in

seiner Wohnung. Verehrteste, Sie werden ihn
öfters meist theilweise nicht amreffen, um die Worte eines berühmten Sanitäters

zu gebrauchen. Sie begreifen, daß ich nicht ohne Absicht die Sanität
hier hereinziehe. So kommt sie doch einmal bei dieser Gelegenheit hinein,
sonst bliebe sie draußen. Die schimmelige Gattin (nicht etwa, weil sie
immer zu Hause bleiben muß, sondern durch Uebertragung der Pilzbildung
zu diesem Epitheton berechtigt), das triefende Dienstmädchen, sie besagen
genug. Kurzum, Sie merken, wenn Sie den Bescheid erhalten: Er ist im
Hecht, in der Seerose, im Neptun :c/, hier ist etwas wässerig! Sie gehen
und lassen die feuchte Gattin in den bakterischen Mauern zurück.

Er nickt nur hydropathisch, wenn Sie ihn wirklich treffen und
gesteht, daß das Bedürfniß nach homöopathischer Kur ihn den ungesunden

häuslichen Mauern entzieht. Aber wie wird Ihnen, wenn er das Glas
herüberreicht und Sie kosten läßt? Die ganze Größe dieses feuchten
Märtyrers steigt in der Glorie der Flüssigkeit vor ihrer widerstrebenden Kehle
empor, sobald Sie gekostet haben. Das heißt, die Homöopathie aufs Aeußerste
treiben! Dieser sogenannte Wein ist ja noch wässeriger als die sogenannte
trockene Wohnung. Er hat förmlich eine hydraulische Wirkung, denn schon
steigt das Naß in Ihren eigenen Augen empor, über die Seelengröße dieses
Frühschövvners, der, blos um sich den Seinigen länger zu erhalten, das
Gleichgewicht von innerem und äußerem Wasserquantum herzustellen und die
Gefahr der Einseitigkeit abzuwehren sucht.

Um nicht Ihrerseits zu zersließen in Rührung, gehen Sie hinaus,
nehme» aber zu spät wahr, daß Sie die Thüre versehlt haben. Sie geriethen
in einen Saal, wo eine gemeinnützige GeieUschast trocken sitzl, was ihr indeß
Nichts schadet, denn der Erguß des Referenten, der, Ihres Nachbars
Mittheilung zufolge, eben seine erste Stunde abgearbeitet hat, überschwemmt
die Versammelten zur Genüge. Im Lause der zweiten Stunde wird Ihnen
klar, daß er im Fahrwasser der Volkeseste, des Handsertigkeilsunterrichtcs,
der populäre» Kochkunst, der Bodenverbesscrung oder des Vagcmtcnthums
schwimmt. Es kann auch etwas Anderes sein. Sie benützen die Pause,
während welcher das Wahlresultat irgend einer Kommission verkündet wird
und schwimmen hinaus.

Bereits dämmert Ihnen die Idee aus, es sei hier nicht ganz leicht, aus's
Trockene zu kommen und Sie glauben dieß am Besten zu erreichen, indem
Sie in ein Lesekabinet eilen, wo es recht viele Zeitungen gibt. Ihr erster
Blick sällt auf einen Wasscrleitungsartikel: Sie ergreisen ein anderes Journal:
Resultat der Ouellwasserversorgungsvorschläge weg damit! Ein anderes:
Sammlung für die Wasserbeschädigten; ein ander Mol, bin selber aus dem
Trockenen." Genug der politischen Nässe, das .Tagblatt" her: Nieder mit
der Güllerei!" Ihnen schwindelt, Sie sehen sich in einen unentrinnbaren
Zirkel von Feuchtigkeiten gebannt. Sie können aber wenigstens
hinauskommen, Verehrteste, resp, hinauswaten. Aber nun urtheilen Sie, wie soll
der Zürcher in solche Verhältnisse gebannt, anders als gründlich durchnäßt
sein und bleiben? Wie kann man ihm zumuthen, ihm, der, außer etwa in
den Finanzen, nie keine Trockenheit nicht gekannt hat, seine Lästigkeit
abzulegen? Lrjzo. er ist saftig, er bleibt saftig und wenn Sic darüber
raisoimiren, so wünscht er Ihnen den Limmatfiltereinbruchsklcbskulturkonlra-
kramerbakzillus an den Hals! Ich habe geschlossen. v-
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